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حجازكار

TRIüne 2042 Corpus Musicae Ottomanicae 2020

دى p. 142سماعى زكائى اف

piece no. 108

ان نغمه لرمدن ی  ر او بلبل كبى  2

رمدن هیچ بوى وفا كورمدم اول ورد 

ه رى اكر رم ایلیه مز سنك دل  4

اكستر اولور چرخ كمینه شررمدن

ه دهن كل قاشى كمان كل سرو روان كل غن 6

كمان كمان كمان امان كل

م

دى   1  .The lyrics appear in BM, p. 182; Ha, p. 183 and FAS_OMD_HK, p [سماعى زكائى اف
105.

رم   Ha      4 ذكائى ;BM ذكايى [زكائى    |    BM, Ha یورك سماعى [سماعى   1 ه… ه [اكر ر اكر كرم ایلیه لى اشك دلى 
 FAS_OMD_HK    |    دلى [دل BM, Ha      6   دهان [دهن BM, Ha
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Ḥicāzkār

TRIüne 2042 Corpus Musicae Ottomanicae 2020

Semāʿī Zekāʾī Efendi p. 142

piece no. 108

Bülbül gibi pür oldı cihān naġmelerimden2

Hīç būyı vefā görmedim ol verdi terimden

Nerm eyleyemez sengdili yāri eğerçi4

Ḫākister olur çarḫı kemīne şererimden

gel servi revān gel ġonçadehen gel ḳaşı kemān 6

kemān kemān kemān amān gel

[tem]me

[Lyricist: unknown]

1   Zekāʾī] Ẕekāʾī BM, Ha      4   Nerm…eğerçi] Kerem eyleyeli eşki dili eğerçi 
FAS_OMD_HK      6   ġonçadehen] ġonçadehān BM, Ha      9   Lyricist unknown] Öztuna 
(2006, vol. 1, 287) and Üzgör (1995) agree that the lyrics are derived from a selfpraise 
(fahriye) poem; however, the primary or secondary sources do not provide the name of the 
poet.




